NRS > Gebrauchsanweisung

Toilettenstiihle, extra breit

Putting People First

N10699 Fest montierte Armlehnen 550mm breit

N10705 Fest montierte Armlehnen 660mm breit

N10717 Abnehmbare Armlehnen 660mm breit

Allgemeine Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam
durch und befolgen Sie sie. Andernfalls kann fur den
Benutzer eine Verletzungsgefahr bestehen. Bitte
bewahren Sie diese Anleitung flur spateres
Nachschlagen sicher auf.

Maximales

Benutzergewicht 40st

254kg
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1.0 Verwendungszweck 3.0 Montageanleitung

Die extra breiten Stihle sind hauptsachlich fir den °

Einsatz als Toilettenstihle vorgesehen. Sie kdnnen
auch als Sitzhilfe Uber einer Standardtoilette (ohne
Riickenlehne und ohne angebrachten Toilettensitz) und
— mit angebrachter Sitzabdeckung - fir den
gelegentlichen kurzfristigen Gebrauch als
Schlafzimmer- oder Duschstuhl verwendet werden.
Seitliche Transfers sind mit Modell N10717 (mit
abnehmbaren Armlehnen) méglich. Die Sitzhdhe ist bei
allen Modellen verstellbar.

2.0 Auspacken
Entnehmen Sie alle Teile der Verpackung und prifen

Sie, dass alle Einzelteile im Liefe__rumfang enthalten sind .
(siehe Packungsinhalt unten). Uberpriifen Sie, ob die
Einzelteile erkennbare Schaden aufweisen. Verwenden .

Sie im Falle von erkennbaren Schaden bzw. bei
Verdacht auf Defekte das Produkt nicht, sondern
wenden Sie sich an lhren Fachhandler.
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Bringen Sie die Beine mit den mitgelieferten
Klemmschellen am nach oben gerichteten Gestell auf
der erforderlichen Héhe an.

Montieren Sie bei Modell N10699 alle vier Standbeine.
Montieren Sie bei den Modellen N10705 und N10717
zwei Standbeine an einer Seite des Gestells und dann
die Beine mit den Laufrollen an der anderen Seite des
Gestells (Ausrichtung wie in der Abbildung oben
dargestellt). Drehen Sie den Toilettenstuhl wieder auf
seine Beine und kontrollieren Sie, dass die Beine
gleich hoch sind und das Gestell nicht wackelt.

Um den Toilettensitz anzubringen, entfernen Sie zuerst
die Kunststoff-Sitzabdeckung an den Scharnieren, um
die Befestigungsbohrungen freizulegen.

Richten Sie die Befestigungsbohrungen im Sitz auf die
Bohrungen im Gestell aus.

Stecken Sie jeweils eine Unterlegscheibe auf jede
Halteschraube und filhren Sie diese dann durch die
Bohrungen ein; sichern Sie die Schrauben von der
anderen Seite mit den mitgelieferten Muttern. Hinweis:
Der Sitz muss sicher angebracht sein, wobei die
Muttern jedoch nicht Uiberdreht werden sollten.

Rasten Sie Kunststoffabdeckung wieder in die

Item Description N10699 N10705 N10717 . . . .
1 Commode Frame 1 1 1 Scharniere ein, sodass die Schrauben abgedeckt sind.
2 Toilet Seat 1 1 1 e Bringen Sie die Rlckenlehne in der gewlnschten
3 PU Seat Cover 1 1 1 Position an. Tipp:Die Rickenlehne gleitet leichter
4 Potty 1 1 1 hinein, wenn beide Rohre gleichzeitig in das Gestell
5  Potty Lid 1 1 1 gesteckt werden, bis die Knopfklemme sicher
6  Backrest 1 1 1 einrastet. Die Rilckenlehne hat drei verstellbare
7  Leg 4 2 2 Sitztiefen; um die Riickenlehne weiter nach Innen zu
8  Leg/wheel Assy LH - 1 1 verschieben, driicken Sie die Federknopfe und
9  Leg/wheel Assy RH - 1 1 schieben Sie die Riickenlehne weiter nach vorne.
10 Removable Arm - - 2 e Schieben Sie den Eimer von vorne entlang der
(not shown ) Schienen an der Gestellunterseite in den
11  Seat Fixing Screw 2 2 2 Toilettenstuhl.
(not shown ) o Legen Sie den Deckel ggf. auf den Eimer.
12 Seat Fixing Nut 2 2 2 e Bringen Sie die PU-Sitzabdeckung am Toilettensitz an.
(not shown ) Nur Modell N10717
13  Washer 2 2 2 . . . e
(not shown) . B(lngta'n Sie die abnehmbaren Arme mithilfe der
14 E-Clip 2 2 8 mitgelieferten  Klemmschellen  wie  vorstehend

abaebildet an.



4.0 Sicherheitsvorkehrungen

Stellen Sie das Gestell nur auf ebenem Untergrund
auf, damit es nicht wackelt. Alle Kappen missen
jederzeit mit dem Boden in Kontakt bleiben.

e Das maximale Benutzergewicht darf nicht
Uberschritten werden.

e Es wird empfohlen, von medizinischem Fachpersonal
eine Risikobewertung bzgl. des Umfeldes und der
Fahigkeiten des Benutzers durchfiihren zu lassen.

e Kontrollieren Sie das Produkt in regelmaRigen
Abstanden auf Verschlei® und Schaden und
verwenden Sie es nicht mehr, wenn solche erkennbar
sind bzw. vermutet werden. Kontaktieren Sie lhren
Lieferanten.

e Entsorgen Sie den Eimerinhalt stets in einer Toilette

oder der Kanalisation.

5.0 Gebrauchsanweisung

e Nur fir Modelle N10705 und N10717: Um den
Toilettenstuhl richtig zu positionieren, heben Sie ihn
an der Armlehne auf die Laufrollen hoch, sodass die
Rader mit dem Boden Kontakt haben, und dann
schieben Sie ihn in die gewlinschte Position.

e Stellen Sie die gewiinschte Hohe fir den Benutzer
ein, indem Sie die Klemmschellen fiir die Beine
entfernen und dann die Beine auf die erforderliche
Hohe schieben. Richten Sie die Bohrungen in den
Beinen und am Gestell aufeinander aus und sichern
Sie die Beine wieder mit den Klemmschellen. Achten
Sie darauf, dass alle Beine gleich hoch eingestellt
sind.

e Wenn der Stuhl Uber einer Toilette verwendet werden
soll (siehe nachstehende Abbildung), entfernen Sie
die Rickenlehne und achten Sie darauf, dass kein
Teil des Toilettenstuhls mit der Toilette in Berlihrung
ist. Mdoglicherweise mussen Sie auch den
vorhandenen WC-Sitz entfernen. Sorgen Sie dafir,
dass die Offnung des Toilettensitzes sich mittig tiber
dem Toilettenbecken befindet.

e Modell N10717 mit entfernbaren Armlehnen: Ldsen
Sie beide Sicherungs-Klemmschellen an den
Armlehnen und ziehen Sie diese vorsichtig nach
oben. Achten Sie beim Wiedereinsetzen darauf, dass
beide Klemmschellen sicher und die Armlehnen stabil
angebracht sind.

e Wird der Eimer verwendet, muss dieser von vorne
nach hinten eingeschoben werden. Um die
Geruchsbelastung zu reduzieren, sollte der Deckel
beim Transport angebracht werden.

e Entsorgen Sie den Eimerinhalt stets in einer Toilette
oder der Kanalisation.

6.0 Reinigung

¢ Um das Infektionsrisiko zu senken und den
Toilettenstuhl sauber und geruchsfrei zu halten,
empfiehlt es sich, Eimer, Sitz und Armlehnen nach
jedem Gebrauch mit einem Hygienespray oder -tuch
abzuwischen.

e Pfleger und Betreuer sollten bei diesen Arbeiten
stets Schutzhandschuhe tragen.

Reinigung des Toiletteneimers

e Spulen Sie den Eimer nach jedem Gebrauch
grindlich und rickstandsfrei mit warmem Wasser
und einem neutralen Desinfektionsmittel aus.

e Es empfiehlt sich die Verwendung von
Hygienesprays oder -tichern.

Reinigung des Toilettengestells

¢ Reinigen Sie das Gestell regelmaBig — mindestens
einmal pro Woche - mit einem neutralen
Desinfektionsmittel.

e Das Produkt kann auch professionell bei hoher
Temperatur in Gewerbewaschmaschinen gereinigt
werden.

e Sorgen Sie dafiir, dass alle Teile vor dem erneuten
Gebrauch griindlich getrocknet werden.

7.0 Wartung

Kontrollieren Sie das Produkt in regelmafigen
Abstanden auf Anzeichen von Verschleil3, Schaden oder
moglichen Defekten. Falls solche erkennbar sind oder
vermutet werden, ziehen Sie das Produkt unverziiglich
aus dem Einsatz und lassen Sie sich von |hrem
Lieferanten beraten.

8.0 Produkt Garantie

Die Garantie von NRS Healthcare fir dieses Produkt
deckt fir einen Zeitraum von 12 Monaten ab Kaufdatum
Fehler bei Material und Verarbeitung ab. Von der
Garantie ausgenommen sind jedoch zweckentfremdeter
Gebrauch, Missbrauch, unerwiinschte Eingriffe oder
Manipulation von Teilen des Produkts.

Eine Garantie von NRS Healthcare beeintrachtigt Ihre

gesetzlich geregelten Rechte nicht.

NRS Healthcare

Sherwood House, Cartwright Way,
Forest Business park, Bardon Hill,
Coalville, Leicestershire, LE67 1UB, R.-U

Tel. Customer Services: 0345 121 8111
Email: customerservices@nrshealthcare.co.uk

NRS Healthcare ist ein fuhrender Anbieter von Hilfsmitteln fur den Heimgebrauch
und Alltagshilfen. Unsere Website informiert Uber unser umfassendes

Produktsortiment: www.nrshealthcare.co.uk
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